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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO

N2 236, DE 2011
(n2 2863/2010, na Camara dos Deputados)

Aprova © texto do Acordo entre o
Governo da Repiblica Federativa do
Brasil e o Governo da Repiiblica da
Guiana para o Estabelecimento de
Regime Especial Fronteirigo e de
Transporte para as Localidades de
Bonfim (Bragil) e de Lethem (Guia-
na), assinado em Bonfim-RR, em 14
de setembro de 2009,

0 CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo entre o
Governo da Repiblica Federativa do Brasil e o Governo da
Repilblica da Guiana para o Estabelecimento de Regime Espe-
cial Fronteirigo e de Transporte para as Localidades de
Bonfim (Brasil) e de Lethem (Guiana), assinado em Bonfim-
RR, em 14 de setembro de 2009.

Paragrafo nico. Ficam sujeitos & aprovagio do
Congresso Nacional quaisquer atos que possam resultar em
revisfio do referido Acordo, bem como quaisquer ajustes com-
plementares que, nos termos do inciso I do art. 49 da Coms-
tituicio Federal, acarretem encargos ou COmpromissos gravo-
sos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor

na data de sua publicacgéo.



ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
E O GOVERNO DA REPUBLICA DA GUIANA PARA O ESTABELECIMENTO DE
REGIME ESPECIAL FRONTEIRICO E DE TRANSPORTE PARA AS LOCALIDADES
DE BONFIM (BRASIL) E DE LETHEM (GUIANA)

O Governo da Republica Federativa do Brasil

c

0O Governo da Rentiblica da Guiana

e R P s

(doravante denominados “Partes™),

“
¥

Considerando o compromisso comum com o desenvolvimento da regido
fronteiri¢a, em prol da melhoria das condi¢Ges de vida dos habitantes locais; e

Tendo em vista a conveniéncia de estabelecimento de um Regime Especial
Fronteiri¢o € de Transporte entre as localidades de Bonfim (Brasil) e de Lethem (Guiana),

Acordam o seguinte:

Capitulo I

Regime Especial Fronteirico

Artigu 1

1. As Partes adotam o Regime Especial Fronteirico que serd aplicado enfre as
localidades fronteiricas de Bonfim (Brasil) ¢ Lethem (Guiana), com vistas ao consumo de
mercadorias para subsisténcia, exclusivamente em suas Areas.

2. " As localidades fronteirigas a que se refere o paragrafo 1 deste Artigo correspondem
& delimitacdio geogréfica de cada uma das localidades, conforme a respectiva legislagdo interna de

cada Parte.



Artigo 2

As mercadorias para subsisténcia levadas para o exterior ou dele trazidas, em

movimento caracteristico das localidades fronteiricas de Bonfim (Brasil) ¢ Lethem (Guiana),
serdo isentas dos impostos de importagio e de exportagio.

Artigo 3

Serdo beneficiarias do Regime Especial estabelecido neste Capitulo as pessoas
residentes nas localidades fronteirigas definidas no Artigo 1 deste Acordo.

Artigo 4

Para fins deste Acordo, mercadorias de subsisténcia séo definidas como artigos de
alimentacgo, limpeza, higiene e cosmética pessoal, pecas de vestuério, calgados, livros, revistas e
jornais, para 0 consumo pessoal e da unidade familiar, quando néo revelem destinagio comercial
por seu tipo, volume ou quantidade. -

Artigo 5
1. O ingrcsso ¢ a saida das mercadonas quc sio objcto do Rcgimc Especial
Fronteirigo estabelecido neste Acordo estardo dlspensados l
%

" a) de registro, licenga ou qualquer outro visto, autorizagio ou certificagfo, salvc
quando tais procedimentos sejam decorrentes da respectiva legislagio sanitari
fitossanitdria, zoossanitiria e ambiental vigente em cada uma das Partes. Essas
transaces comerciais nfo estarfio isentas de inspecdo das autoridades de
controle, sempre que considerado necessério; e .

b) da necessidade de apresentagdo do certificado de origem correspondente aos

tratamentos preferenciais acordados no marco de acordos comerciais. ;

2. As mercadorias objeto do Regime Especial estabelecido neste Capitulo estaréc

acompanhadas de fatura comercial ou nota fiscal, emitida por estabelecimento comercial regulay

situado nas localidades a que se refere o presente Acordo.

Artigo 6

Quando considerado necessario, o ingresso ¢ a saida das mercadorias de que trata
este Capitulo serdo submetldas a mspeq:ao das autoridades de controle sanitério, fitossanitario,
z00ssanitario e ambiental./A anuéncia dessas autoridades podera ser efetuada na fatura comercial
ou nota fiscal das mercadorias.

Artiga 7

As mercadorias de subsisténcia objeto dos dispositivos do Regime Especial
Fronteirigo serdo transportadas pelo propriv adquirente.



Artigo 8

O Regime Especial Fronteirico estabelecido neste Acordo nfo se aplica a
mercadoria ou a espécie de fauna e flora cuja importagio ou exportagio seja proibida ou
controlada, conforme a respectiva legislagfio nacional ou obrigag8es internacionais de cada uma

das Partes.
| Artigo 9

As Partes estabelecerfio as mercadorias que nfio serfio admissiveis ao amparo do
Regimc Especial Frontcirigo estabclecide neste Acordo em um prazo néio superior a trés (3) meses
apds sua entrada em vigor e poderdo revisar essa lista a qualquer momento, apds o referido prazo.

Axrtigo 10

L. As autoridades aduaneiras de ambas as Partes estabelecerdo, por consentimento
mituo, em prazo ndo superior a trés (3) meses apds a entrada em vigor deste Acordo, as
penalidades aplicéveis para os casos de descumprimento das condigdes estabelecidas no presente
Capfiulo, sem prejuizo da aplicag8o de oulras sangdes previstas na legisiagio nacional de cada
Parte.

2. Enquanto nfo estabelecidas as penalidades especificas mencionadas no paréagrafo 1
deste Artigo, aplicar-se-o as sangbes para as operages irregulares de comércio exterior previstas
na legislagio nacional de cada Parte. %,

Capitulo I
Regime Especial de Transporte

Artigo 11

1. Os Organismos Nacionais Competentes de cada uma das Partes, conforme definido
no artigo 19 do Acordo de Transporte Rodovidrio Internacional de Passageiros e Cargas entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Reptiblica da Guiana, assinado em
Brasilia, em 7 de fevereiro de 2003, poderdo estabelecer outros procedimentos além daqueles

estabelecidos no presente Capitulo para a execuglo dos servigos de transporte de passageiros,
exclusivamente entre as iocalidades de Bonfim (Brasil) e Lethem (Guiana).

2. As Partes simplificarfio ¢ harmonizardo a regulamentaco relativa ao:

a) transporte de Carga-realizado exclusivamente entre as localidades de Bonfim
(Brasil) € Lethem (Guiana);

b) transporte Piiblico Coletivo de Passageiros exclusivamente entre as localidades
de Bonfim (Brasil) ¢ Lethem (Guiana); ¢

c) transporte de Passageiros de carater ocasional em circuito fechado (fretamento)
exclusivamente entre as localidades de Bonfim (Brasil) e Lethem (Guiana).



Artigo 12

As operagdes de transporte de passageiros e de cargas realizadas em veiculos
comerciais leves, entre as localidades de Bonfim (Brasil) ¢ Lethem (Guiana), estarfio isentas da
necessidade de quaisquer autorizagbes e exigéncias complementares descritas no Acordo de
Transporte Rodovidrio Internacional de Passageiros e Cargas entre 0 Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Republica da Guiana, assinado em Brasilia, em 7 de fevereiro
de 2003, e estario em conformidade com as respectivas leis ¢ regulamentos internos de cada
Parte.

Artigo 13

O transporte de passageiros entre as localidades de Bonfim (Brasil) e Lethem
{Guiana) respeitara as seguintes defini¢des:

a) servico de transporte publico coletivo de passageiros caracteriza-se pelo
deslocamento wurbano, realizado entre as localidades objeto deste Acordo, com

. s . . . .
prévia autorizagfio de drgdo/entidade das localidades de Bonfim (Brasil) e de

Lethem (Guiana);

b) servi¢o de transporie de passageiros de cardter ocasional em circuito fechado
(fretamento) constitui-se em servigo realizado para pessoa ou grupo de pessoas,
entre as localidades objeto deste Acordo, por transportador previamente
cadastrado e autorizado pér, 6rgos/entidades competentes das localidades de
Bonfim (Brasil) e Lethem (éﬁma), sem implicar o estabelecimento de servigos
regulares; e -

c¢) transportador significa todo prestador de servicos de transporte que seja pessoa
fisica ou juridica legalmente constituida, de acordo com a respectiva legislaggo
das Partes. O transportador deve ser residente ou ter sede nas localidades objeto
do presentc Acordo e estar autorizado pelos drgdos/entidades competenies de
cada localidade, mediante apresentagio dos documentos exigidos, para operar
servigo de transporte de passageiros ou carga na area delimitada.

Artig_o 14

A execucio do previsto neste Capitulo cabera aos 6rgdos/entidades competentes de
cada uma das localidades objeto deste Acordo, sob a supervisio e mediante aprovagiio dos
Organismos Nacionais Competentes de cada uma das Partes, conforme definido no Artigo 19 do
Acordo de Transporte Rodovigrio Internacional de Passageiros e Cargas entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo da Repiiblica da Guiana, assinado em Brasilia, em 7
de fevereiro de 2003.

~ Artigo 15

As disposi¢des especificas ou operativas que regulam diferentes aspectos deste
Capitulo serdio objeto de normas contidas no Anexo I deste Acordo.



Artigo 16

Para fins do presente Acordo, o condutor observari as leis e regulamentos de
trinsito do pais no qual esteja circulando.

Capitulo 11T
‘Disposigdes aplicaveis ao transporte individual

Artigo 17

1. Os prestadores de servigos de taxi estarfio legalmente habilitados, conforme as

respectivas leis e regulamentos de cada Parte, e cadastrados nos Orgios/entidades das localidades
de Bonfim (Brasil) ¢ de Lethem (Gmana) '

2. A contrataco da prestagfo do servigo de tixi serd limitada 4 localidade de origem.
O veiculo cadastrado pelo Orgio/entidade de Bonfim ndo poderd angariar passageiros na
localidade de Lethem e vice-versa.

3. Sdo documentos de porte obrigatorio, além dos exigidos nas respectivas legislagdes
de transito das Partes:

L
a) credencial que identifique B”transportador como autorizado a cruzar a fronteira
entra ac Part rtes;

b) autorizagio para o motorista conduzir o veiculo, caso nfio seja o proprietéﬁo; e
c) apblice de seguro internacional.
Capitalo IV
Disposigtes finais

Artigo 18
Mecanismo de Reviso

Os Regimes Especiais estabelecidos neste Acordo serdio avaliados periodicamente,
conforme acordado entre Partes, especialmente no que se refere a4 adequacdio a realidade das

economias locais.

~ Artigo 19
Solugiio de controvérsias

Qualquer controvérsia relativa a interpretagio ou implementagdio deste Acordo serd

resolvida diretamente pelas Partes, por via diplomatica.



Artigo 20
Entrada em vigor

O cresent U o gt s mE o A
O presente Acordo entrard om vigor ininta (30) dias apds a data da segunda

notificacio em que uma Parte informa & outra, por via diplomaitica, do cumprimento de seus
requisitos internos para a entrada em vigor deste Acordo.

Artigo 21
Emendas

O presente Acordo poderd ser emendado a qualquer momento, por consentimento
mituo das Partes, por via diplomética. As emendas entrariio em vigor em conformidade com os
procedimentos descritos no Artigo 20 deste Acordo.

Artigo 22
Dentincia

Qualquer das Partes poderd, a gualquer momento, notificar a outra, por via
diplomatica, sua mtengﬁo de denunciar o presente Acordo. A depimncia surtird efeito cento e
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Feito em Bonfim, em 14 de setembro de 2009, em dois exemplares originais, nos
idiomas portugués ¢ inglés, sendo ambos os s fextos igualmente auténticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA REPUBLICA DA
RATIVA DO BRASIL GUIANA
/' Lodi, Q1
. fo -U
Celso Amorim Carolyn Rodrigues-Birkett

. eiros
inistro das RelagOes Exteriores Ministra dos Negocios Estrang



Anexo 1

Artige 1

1. Os transportadores com sede em Lethem (Guiana), para serem autorizados a operar
o transporte de passageiros de carater ocasional em circuito fechado (fretamento) ou o transporte
publico coletivo de passageiros, atenderfio os seguintes requisitos:

a) apresentar o nimero de identificagio do contribuinte (Tax Identification
Number — TIN),

b) apresentar o certificado de registros do veiculo,
c) apresentar o certificado de inspeciio veicular (Cerfificate of Fitness);

d) apresentar ap6lice de seguro internacional que cubra todos os veiculos da frota;
e

¢) registrar os motoristas e veiculos em conformidade com as regras contidas no
Artigo 6 deste Anexo.

2. Os transportadores com sede na localidade de Bonfim (Brasil), para serem
autorizados a operar o transporte de passageiros de cardter ocasional em circuito fechado
(fretamento) ou o transporte publico coleﬁvd;ge passageiros, atenderdo os seguintes requisitos:

a) obter autorizagfo junto ao érglo/entidade competente por meio de requerimento
que contenha o nome e endereco do operador e seu Cadastro de Pessoa Fisica
(CPF), no caso de pessoa fisica, ou Cadastro Nacional de Pessoa Juridica
(CNPJ), no caso de pessoa juridica;

b) cadastrar seus motoristas e veiculos conforme disposi¢des contidas no Artigo 6
deste Anexo; e

¢) apresentar ap6lice de seguro internacional que cubra todos os veiculos da frota.

3. Os orgdos/entidades competentes das localidades de Bonfim ¢ Lethem poderéo
solicitar outros documentos nio especificados para emitir a autorizagéo.

Artigo 2
1 A autorizagfio de que irata o Astigo 1 do presenic Anexo scré concedida pela

autoridade local apés prévia anuéncia do Organismo Nacional Competente de cada Parte,
conforme definido no Artigo 19 do Acordo de Transporte Rodovidrio Internacional de Passageiros
e Cargas entre 0 Governo da Repiblica Federativa do Brasil e o Governo da Repiiblica da Guiana,
assinado em Brasilia, em 7 de fevereiro de 2003, e consistird em uma credencial que identifica o
transportador como autorizado a transpor a frontcira entre as Partes.



2. A autorizagdo poderd ser um selo, certificado ou qualquer outro documento que
credencie e comprove a regularidade do transportador junto aos Orgios/entidades das localidades
objeto desie Acordo v iera validade determinada de um (1) ano.

3, Caso a autorizagdo seja um certificado ou outro tipo de documento n#Ho
mencionado neste Acordo, nele constario o nome e, no caso da Parte brasileira, o Cadastro de
Pessoa Fisica (CPF) ou o Cadastro Nacional de Pessoa Juridica (CNPJ), bem como a
caracterizagdo do veiculo; e, no caso da Parte guianense, o registro de Seguridade Social ou
registro de transportador VAT, bem como a caracterizagio do vefculo; ou outros dados acordados
pelos Organismos Nacionais Competentes conforme definido no Artigo 19 do Acordo de
Transporte Rodovidrio Internacional de Passageiros e Cargas entre o Governo da Repiblica
Federativa do Brasil e o Governo da Repuablica da Guiana, assinado em Brasilia, em 7 de fevereiro
de 2003.

Artigo 3

1. Serfio documentos de porte obrigatério, em todos os deslocamentos, para os
transportadores de passageiros de cardter ocasional em circuito fechado (fretamento), além dos
documentos estipulados pelos .6rgdos/entidades das localidades objeto deste Acordo e daqueles
exigidos nas respectivas legislagbes de trdnsito das Partes:

a) original da Apdlice de Seguro Internacional;
b) autorizagfio de que trata o parigrafo 1 do Artigo 2 deste Anexo;

c¢) lista de passageiros, com fitimero ¢ tipo do documento de identificagfio de cada
passageiro; e

d) copia do cadastro do motorista junto ao érgéo/entidade da localidade sede.

2. Serdo documentos de porte obrigatério, em todos os deslocamentos, para os
transportadores piiblicos coletivos de passageiros com caracteristica urbana, além dos documentos
estipulados pelos oOrgdos/entidades das localidades mencionados no Artigo 1 deste Anexo e
daqueles exigidos nas respectivas legislagdes de transito das Partes:

a) original da Apolice de Seguro Internacional;

T l _1_

b) a autorizagiio de que iraia 0 pardgrafo 1 d Artigo 2
¢) coépia do cadastro do motorista junto ao orgio/entidade da localidade sede
(copia).
Artigo 4
Os transportadores autorizados, nos termos dos Artigos 1, 2 e 3 deste Anexo, a

prestar o servigo de tramsportc de passageiros de cardter ocasxonal em circuito fechado
(fretamento) ndo poderdo:

a) vender & emitir passagens individuais;
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b) embarcar ou desembarcar passageiros ao longo do itinerario, salvo em caso
fortuito ou de forga maior, devidamente justificados;

c) utilizar-se de terminais rodovidrios nos pontos de partida ou chegada ¢ no
percurso das viagens;

d) transportar passageiros em pé, salvo no caso de prestagdo de socorro, em
decorréncia de acidente ou avaria no veiculo;

e) transportar pessoas ndo relacionadas na lista de passageiros;

- f) desviar-se, sem prévia anuéncia, do roteiro autorizado;

g) executar servico de transporte rodovidrio de passageiros que ndo scja
especificado na autorizagdo;

h) transportar produtos perigosos, cargas ou encomendas; e
i) utilizar-se de veiculos com capacidade inferior a dez (10) passageiros.
Artigo §

Os transportadores auforizados, nos termos dos Artigos 1, 2 e 3 deste Anexo, a
prestar o servigo de transporie publico coletivo de passageiros néo poderdo:

a) executar servico de transporte rodovidrio de passageiros que ndo esteja
especificado na autorizago,

b) desviar-se, sem prévia anuéneia, do itinerério autorizado;

¢) transportar produtos perigosos, cargas ou encomendas; e

d) utilizar-se de veiculos com capacidade inferior a dez (10) passageiros; |

Artigo 6

Os motoristas contratados pelo transportador, bem como os veiculos usados no
transporte, deverdio ser cadastrados junto aos érgdos/entidades das localidades objeto deste
Acordo, mediante apresentagdo de:

a) para cadastramento dos motoristas no Brasil:

i) copia da Cartcira de Habilitagdo para a categoria pertinente;

ii) as Certiddes Negativas previstas no Cédigo de Transito Brasileiro, Artigo
239, '
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b) para cadastramento dos motoristas na Guiana:
i} cOpia da licenga de motorista para categoria pertinente; e

i) o nimero de identificacdo do contribuinte (Taxpayer Identification
Number — TIN);
c) para cadastramento dos veiculos no Brasil:

i) copias dos Certificado de Registro e Licenciamento de Veiculo (CRLV) e,
no caso de veiculos arrendados, anuéncia do proprietario;

ii) lando de Inspegdo Técnica do veiculo, feito pelo Orgio/entidade
responsével das localidades objeto deste Acordo ou por organismo
credenciado pelo Departamento Nacional de Tréinsito (DENATRAN); e

iii)via original de Apolice de Seguro Internacional.

d) para cadastramento dos veiculos na Guiana:

i) copias do certificado de registro €, no caso de vefculos arrendados,
anuéncia do proprietério;

ii) certificado de inspegdo veicular (Certificate of Fitness); e
ili)via original de Apdlice de Seguro Internacional.
Mgo 7

I. Os orgdos/entidades das localidades objeto deste Acordo definirdo, por
consentimento mutuo, os operadores, frota minima, linhas, itinerdrios, terminais, frequéncias e
tarifas para a operagdo do transporte piblico coletivo de passageiros entre Bonfim (Brasil) e
Lethem (Guiana) e operadores, trajetos e pontos permitidos de embarque/desembarque para a
operagio do transporte de passageiros de caréter ocasional em circuito fechado (fretamento) entre
as duas localidades, submetendo-os 4 anuéncia do Organismo Nacional Competente de cada Parte,
conforme definido no Artigo 19 do Acordo de Transporic Rodoviario Internacional de Passageiros
¢ Cargas entre 0 Governo da Repuiblica Federativa do Brasil e o Governo da Reptblica da Guiana,
assinado em Brasilia, em 7 de fevereiro de 2003, para anuéncia.

2. Os érghos/entidades das localidades objeto deste Acordo mantero banco de dados,

. . . -
" me cadactrinne mancinonndne ma Astion A doasts Afaera
atualizado mensaL.uente, referente ags <agasirgs mencionacds ne At EC © 4iSC AncXo,

disponibilizando-os ao Organismo Nacional Competente de seu pais.

3. Qs orgaos/entidades das localidades objeto deste Acordo manterdo registro mensal
do nmimero de viagens realizadas e passageiros transportados, disponibilizando-os ao Organismo
Nacional Competente de seu pais.
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4. Os Organismos Nacionais Competentes de que trata o Artigo 19 do Acordo de
Transporte Rodovidrio Internacional de Passageiros e Cargas entre o Governo da Repuiblica
Federativa do Brasil ¢ o Governo da Reptiblica da Guiana, assinado em Brasilia, em 7 de fevereiro
de 2003, manterdo, entre si, informacdes atualizadas referentes a sua area.

Artigo 8

Os ¢rgdos/entidades das localidades de Bonfim (Brasil) e Lethem (Guiana) serdio
respunséveis pela fiscalizagio da uperagio udequada dos servigos de transporte de passageiros de
que trata este Acordo, dentro de suas dreas, em conformidade com as respectivas legislagdes
nacionais e visando & prestacdio de servigo que atenda as condigBes de pontualidade, seguranca,
higiene e conforto, do inicio ao término da viagem.

Artigo 9

1. Os Grghos/entidades das localidades objeto deste Acordo poderfo cancelar as
autorizagbes emitidas para os transportadores, bem como realizar alteragdes nos servigos
a franansamads

amtadinNa dale ausmno Sdtemand ot aa ot Ll mA v
prestados pelos transportadores sob sua junisdigdio, tais como itincrérios, terminais, freqiiéncias,

tarifas ¢ pontos permitidos para embarque/desembarque.

2, Os cancelamentos ¢ as alteragdes descritos no parégrafo 1 deste Artigo somente
poderdo ser realizados mediante anuéncia do Organismo Nacional Competente de que trata o
artigo 19 do Acordo de Transporte Rodovidrio Internacional de Passageiros ¢ Cargas entre o
Governo da Reptblica Federativa do Brasil e o Governo da Repiblica da Guiana, assinado em
Brasilia, em 7 de fevereiro de 2003, sendo necessario dar conhecimento prévio, com quinze (15)
dias de antecedéncia, ao 6rgéo/entidade do pais de destino.

Artigo 10

Em caso de acidente do gual resulte morte ou ferimento de natureza grave ou leve,
os érgdos/entidades das localidades objeto deste Acordo informarfic o ocorrido, imediatamente, ao
Organismo Nacional Competente de cada pais, formecendo o registro policial ¢ outros dados
obtidos.

-
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Mensagem n° 209, de 2010.

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicdo, submeto a elevada consideragio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposicao de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, o iexto do Acordo
entre 0 Governo da Repiiblica Federativa do Brasil ¢ 0 Governo da Repiblica da Guiana para o
Estabelecimento de Regime Especial Fronteiri¢o e de Transporte para as Localidades de Bonfim

(Brasil) e de Lethem (Guiana), assinado cm Bonfim-RR, em 14 de setembro de 2009.

Brasilia, 5 aio de 2010.

EM n? 00427MRE DAI/DAM IV/DIR II/JAFEPA — PAIN-BRAS-GUIA
Brasilia, 23 de novembro de 2009.
Excelentissimo Senhor Presidente da Repiiblica,

Elevo a consideracao de Vossa Exceléncia o anexo projeto de
Mensagem pelo qual se submete ao Congresso Nacional o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil ¢ da Reputblica da Guiana para o
Estabelecimento de Regime Especial Fronteirico e de Transporte para as localidades
de Bonfim (Brasil) e Lethem (Guiana), assinado em Bonfim-RR, em 14 de setembro
de 2009, por mim mesmo e pela Ministra dos Negécios Estrangeiros da Guiana,
Carolyn Rodrigues-Birkett.

2. O documento internacional é fruto de intenso processo negociador,
que envolveu diretamente os Orgdos com atribui¢hes atinentes aos temas de
comércio, controles de fronteira e transporte (Ministério do Desenvolvimento,
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Indistria e Comércio; Ministério da Justica; Ministério da Agricultura, Pecudria e
Abastecimento; Ministérioc do Meio Ambiente; Secretaria da Receita Federal; Policia
Rodoviaria Federal; Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitdria; ¢ Agéncia Nacional
de Transportes Terrestres), tendo sido finalizado em reunido com a parte guianense
no dia 3 de setembro, em Boa Vista,

3. Com esse propdsito, o Acordo estabelece dois regimes especiais para
as localidades fronteiricas de Bonfim e Lethem: um aduaneiro, destinado a
simplificar o comércio de produtos de subsisténcia realizado pelos cidadios
residentes nas duas localidades, e outro de transportes, cujo objetivo € regulamentar
os servicos de transporte realizados exclusivamente entre as duas cidades.

4. O acesso de Bonfim a Lethem foi recentemente facilitado com a
abertura da Ponte sobre o Rio Tacutu, na fronteira entre os dois paises. A integraco
entre as duas cidades, portanto, tende a ser cada vez maior. Os regimes especiais
estabelecidos pelo presente Acordo visam a acompanhar essa realidade,
simplificando e disciplinando o consumo para fins de subsisténcia e a circulacéo de
pessoas e de cargas na regiao.

3. Pelo Regime Especial Fronteirico, mercadorias adquiridas no exterior
e destinadas 3 subsisténcia das pessoas residentes nas duas cidades serdo isentas de
impostos de importagio e exportagdo, bem como de registros, licengas ou
autorizagdes, salvo os controles sanitdrios, fitossanitérios, zoosanitérios e ambientais.

6. J4 o Regime Especial de Transporte visa a simplificar e harmonizar,
exclusivamente entre as localidades de Bonfim e Lethem, a regulamentagio relativa
ao transporte de carga, ao transporte piblico coletivo de passageiros, ao transporte de
passageiros de carater ocasional em circuito fechado (fretamento) € ao transporte por
taxis.

7. A luz do exposto € com vistas ao encaminhamento do assunto &
apreciacao do Congresso Nacional, em conformidade com o art. 49, inciso I,
combinado com o art. 84, inciso VIII, da Constituicdo Federal, submeto a Vossa
Exceléncia o anexo projeto de Mensagem, acompanhadn de cépias autenticadas do
Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Celso Luiz Nunes Amorim

(4 Comissdo de Relacies Exteriores e Defesa Nacional)
Publicado no DSF, em 04/10//2011.

Secretaria Especial de Editorag2o e Publicagdes do Senado Federal - Brasilia— DF
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